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Předmluva

ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) a IEC (Mezinárodní elektrotechnická komise) tvoří
specializovaný systém celosvětové normalizace. Národní orgány, které jsou členy ISO nebo IEC, se
podílejí na vypracování mezinárodních norem prostřednictvím technických komisí zřízených
příslušnou organizací, aby se zabývaly určitou oblastí technické činnosti. V oblastech společného
zájmu technické komise ISO a IEC spolupracují. Práce se zúčastňují i jiné mezinárodní organizace,
vládní i nevládní, s nimiž ISO a IEC navázaly pracovní styk.

Návrhy mezinárodních norem jsou zpracovány v souladu s pravidly uvedenými ve 3. části Směrnic
ISO/IEC.

V oblasti informační technologie zřídily ISO a IEC společnou technickou komisi ISO/IEC JTC 1. Návrhy
mezinárodních norem přijaté společnou technickou komisí se rozesílají národním orgánům k
hlasování. Vydání mezinárodní normy vyžaduje souhlas alespoň 75 % hlasujících členů.

Pozornost je třeba věnovat možnosti, že některé prvky v této mezinárodní normě mohou být
předmětem patentových práv. ISO a IEC nenesou odpovědnost za identifikaci všech patentových práv
nebo kteréhokoliv z nich.

Mezinárodní norma ISO/IEC 6937 byla připravena společnou technickou komisí ISO/IEC JTC 1 Informační
technologie, subkomisí SC 2, Kódované soubory znaků..

Toto třetí vydání ruší a nahrazuje druhé vydání (ISO/IEC 6937:1994), které bylo technicky revidováno.

Příloha A této mezinárodní normy tvoří její normativní část. Přílohy B, C, D, E a F jsou uvedeny pouze
pro informaci.
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Úvod
Tato mezinárodní norma specifikuje repertoáry grafických znaků a jejich kódová zobrazení pro použití
při přenosu textu.

Obecně se text (viz 4.16) skládá ze znaků a obrázků, ale tuto mezinárodní normu je možno použít
pouze po text vytvořený ze znaků.

Specifikace jsou založeny na 8-bitovém kódování; pro soubor znaků této mezinárodní normy se v příloze
A specifikuje 7-bitový kód.

Ostatní přílohy obsahují:

a)  popis metody použité pro stanovení krátkých identifikátorů pro každý znak specifikovaný v této
mezinárodní normě (příloha B);

b)  přehled použití nemezerových diakritických znamének v kombinaci se základními písmeny
latinské abecedy (příloha C);

c)  přehled použití znaků latinské abecedy v různých jazycích (příloha D);

d)  alternativní kódové zobrazení repertoáru neobsahujícího nemezerová diakritická znaménka
(příloha E);

e)  přehled rozdílů mezi vydáním ISO/IEC 6937 z roku 1994 (druhým) a tímto (třetím) vydáním této
mezinárodní normy (příloha F);

f)   bibliografii.
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1 Předmět normy

Tato mezinárodní norma

a)    specifikuje kódová zobrazení znaků;

b)    specifikuje repertoár latinských abecedních a neabecedních znaků pro přenos textu v mnoha
evropských jazycích, které používají latinské písmo;

c)    specifikuje pravidla pro stanovení a používání subrepertoárů grafických znaků, tj. podmnožin
specifikovaného repertoáru znaků.

-- Vynechaný text --


